MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSETTS
JUNTA DE UBICACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA
DEPARTAMENTO DE SERVICIOS PUBLICOS

AVISO SOBRE COMENTARIOS DEL PUBLICO Y AUDIENCIAS

EFSB 25-10 y D.P.U. 25-75 - Propuesta de Normas de conformidad con la Ley del Clima de 2024

La Junta de Ubicacion de Instalaciones de Energia (la “Junta de Ubicacién”) y el Departamento de Servicios
Pablicos (el “Departamento”) le invitan a asistir a las audiencias de comentarios piblicos para conocer la
implementacion de los cambios de ubicacién y permisos requeridos en el marco de la Ley del Clima de 2024
(Una ley que promueve una red de energia limpia, fomenta la equidad y protege a los contribuyentes) y
proporcionar comentarios escritos y/u orales. Las regulaciones y documentos de orientacion propuestos estan
publicados en la pagina web de la Junta de Ubicacidn en: https://www.mass.gov/info-details/efsb-25-10-
proposed-rulemaking y en la pagina web del Departamento en: https://www.mass.gov/info-details/dpu-25-75-
proposed-rulemaking.

La Junta de Ubicacion y el Departamento llevaran a cabo cuatro audiencias piiblicas hibridas con
opciones de participacion presencial y remota:

Primera Audiencia de Comentarios Publicos: Segunda Audiencia de Comentarios Publicos:

Lunes, 27 de octubre, a las 6:00 p. m. Miércoles, 29 de octubre a las 6:00 p. m.
Greater New Bedford Regional Vocational Technical | Berkshire Innovation Center, 45 Woodlawn Ave,
High School, 1121 Ashley Blvd, New Bedford, MA | Pittsfield, MA 01201

02745, Auditorio

Tercera Audiencia de Comentarios Piblicos: Cuarta Audiencia de Comentarios Piblicos:
Miércoles, 3 de noviembre a las 6:00 p. m. Miércoles, 5 de noviembre a las 6:00 p. m.
One South Station, Boston, MA 02110, 3.°" piso, North Shore Community College, 300 Broad St,
Sala de Audiencias Grande Lynn, MA 01901, Cafeteria

Para asistencia remota, inase utilizando el siguiente enlace https://www.zoomgov.com/j/1612425626
desde una computadora, tableta o dispositivo inteligente. Para participar unicamente por audio,
marque el nimero (646) 558-8656 (no es un nimero gratuito) y luego ingrese el ID del seminario
web: 161 242 5626.

Nota: en las audiencias, tendra oportunidad de comentar todas las regulaciones propuestas emitidas por la
Junta de Ubicacién y el Departamento. La Tercera Audiencia de Comentarios Piblicos se centrard en la
regulacion del Programa de Subvenciones de Apoyo a Intervinientes y el documento de orientacion.

El Departamento de Recursos Energéticos también realizard audiencias para sus regulaciones. Para mas
informacidn, visite: https://www.mass.gov/info-details/clean-energy-siting-permitting-regulations.

La Junta de Ubicacion y el Departamento también agradecen comentarios escritos sobre las
regulaciones propuestas. Los comentarios escritos iniciales seran mas utiles si se envian antes de las 5:00
p. m. del 17 de octubre de 2025. Los comentarios escritos finales se recibirdn hasta las 5:00 p. m. del 7 de
noviembre de 202S.

Los autores de comentarios previamente registrados hablaran primero, y los demés hablardn después. Para
registrarse previamente para proporcionar comentarios orales (en persona o de forma remota), utilice el
enlace de Zoom indicado mas arriba o notifique al facilitador de la reunién de ERG en meetings@erg.com.
Por favor, consigne su nombre y correo electronico antes del mediodia, del dia de la audiencia.
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Buscamos recopilar comentarios sobre las regulaciones y documentos de orientacién propuestos. La Junta de
Ubicacién y el Departamento no aceptardn comentarios sobre proyectos pendientes u otros casos que estén
bajo revision en la Junta de Ubicacién o el Departamento. Las audiencias de comentarios publicos seran
transcritas a cargo de un taquigrafo judicial. Ademas, una grabacién de las audiencias de comentarios
publicos estara disponible en el canal de YouTube de la Junta de Ubicacién en
https://www.youtube.com/@MaDPU hearing.

Fechas importantes

Reunion de la Junta de Ubicacién sobre la elaboracion de norm{ Lunes, 8 de septiembre de 2025

La Junta de Ubicacion y el Departamento presentan las Viernes, 12 de septiembre de 2025

regulaciones propuestas ante el Secretario de Estado

Fecha limite inicial para comentarios por escrito Viernes, 17 de octubre de 2025

Audiencia de Comentarios Publicos Del 27 de octubre al 5 de noviembre de
2025

Fecha limite final para comentarios por escrito Viernes, 07 de noviembre de 2025

Historial procesal

En noviembre de 2024, la gobernadora Maura Healey promulgé la Ley del Clima de 2024, St. 2024, c. 239,
la cual introduce multiples cambios en la manera en que se sitGan y autorizan las infraestructuras energéticas
en Massachusetts. La Junta de Ubicacion esta obligada a promulgar regulaciones y directrices para
implementar las reformas relacionadas con la ubicacion y autorizacion antes del 1 de marzo de 2026. La Ley
del Clima de 2024 también establece el Programa de Subvenciones de Apoyo a Intervinientes del
Departamento y la Junta de Ubicacion para brindar asistencia financiera a las entidades elegibles que no
pueden participar en los procedimientos ante el Departamento y la Junta de Ubicacién debido a dificultades
financieras. EIl Departamento y la Junta de Ubicacién emitieron propuestas preliminares y llevaron a cabo
reuniones publicas para escuchar comentarios sobre dichas propuestas. Segin los comentarios recibidos, la
Junta de Ubicacién y el Departamento redactaron las regulaciones propuestas. Para mdas informacidn, visite:
https://www.mass.gov/climateact.

El personal de la Divisiéon de Ubicacidn publicé un borrador de regulaciones propuestas y orientacion para
fines de discusion en julio, luego la Junta de Ubicacion llevo a cabo una reunion publica para escuchar
comentarios sobre el borrador de las regulaciones propuestas. Después de recibidos los comentarios, el
personal de la Divisién de Ubicacion revisé las regulaciones propuestas en observancia de los comentarios.
Para mas informacion, visite: https://www.mass.gov/info-details/2024-climate-act-regulations-meetings. El 8
de septiembre de 2025, la Junta de Ubicacion escuchd las presentaciones del personal sobre las regulaciones
revisadas y las propuestas de orientacion, y votd para abrir un proceso formal de elaboracién de normas. El
12 de septiembre de 2025, la Junta de Ubicacion emitié una Decisién Final para abrir las regulaciones
propuestas, registrada como EFSB 25-10; el 12 de septiembre de 2025, el Departamento emiti6 una orden
instituyendo su reglamentacién, bajo el expediente D.P.U. 25-75.

La Junta de Ubicacion propone los siguientes cambios normativos: revisiones a 980 CMR 1.00, Reglas para
la Conduccion de Procedimientos Adjudicativos, y 980 CMR 2.00, Informacion General y Conduccion de los
Asuntos de la Junta; nuevas regulaciones 980 CMR 13.00, Permisos Consolidados para Instalaciones de
Infraestructura de Energia Limpia; 980 CMR 14.00, Adjudicaciones De Novo de Solicitudes Consolidadas de
Permisos Locales; 980 CMR 16.00, Requisitos de Consulta y Participacion Previas a la Presentacion; y 980
CMR 17.00, Aprobaciones Constructivas.
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La Junta de Ubicacion propone derogar las siguientes regulaciones: 980 CMR 4.00, Libertad de Informacion;
Proteccion de Secretos Comerciales; 980 CMR 5.00, Evaluacion Ambiental e Impacto Ambiental; 980 CMR
7.00, Pronosticos a Largo Plazo y Suplementos; 980 CMR 8.00, Avisos de Intencién de Construir una
Instalacién Petrolera; 980 CMR 9.00, Seleccion, Evaluacion y Andlisis de Sitios para Instalaciones en la Zona
Costera; y 980 CMR 11.00, Licencias de Instalaciones de Generacion Hidroeléctrica.

El Departamento propone la siguiente nueva regulacion: 220 CMR 34.00, Programa de Subvenciones de
Apoyo a Intervinientes.

Instrucciones para la presentacion de comentarios por escrito

Los comentarios escritos sobre las regulaciones propuestas por la Junta de Ubicacién, expediente EFSB 25-
10, deben enviarse a las dos direcciones de correo electrénico siguientes: dpu.efiling@mass.gov y
sitingboard.filing@mass.gov; los comentarios escritos sobre las regulaciones propuestas para el Programa de
Subvenciones de Apoyo a Intervinientes, bajo el expediente D.P.U. 25-75, deberan enviarse a las dos
direcciones de correo electronico siguientes: dpu.efiling@mass.gov y julianne.desmet@mass.gov.

Los comentarios escritos iniciales serdn mas ttiles si se envian antes de las 5:00 p. m. del 17 de octubre de
2025. Los comentarios escritos finales se recibirdn hasta las 5:00 p. m. del 7 de noviembre de 2025. EIl
texto del correo electronico debe especificar lo siguiente: (1) el nimero de expediente del procedimiento
(EFSB 25-10 o D.P.U. 25-75); (2) el nombre de la persona o entidad que presenta la solicitud; y (3) una
breve descripcion del documento. El correo electronico también debe incluir el nombre, el cargo y el nimero
de teléfono de una persona de contacto en caso de tener preguntas sobre la presentacién. Los comentarios
escritos se publicardn en las salas de archivos de la Junta de Ubicacidn y del Departamento y quedarin
accesibles para que el publico los vea.

Solicitudes de adaptacion y de servicios lingiiisticos

Se ofrecerdn servicios de interpretacion en espafol, portugués, chino, criollo haitiano, vietnamita y lenguaje
de sefias americano (ASL) para las audiencias de comentarios publicos (presencial y por Zoom). Se
ofrecerdn servicios adicionales de interpretacidn a peticion, en el enlace de Zoom mencionado mas arriba o
comunicidndose con Yonathan Mengesha al (617) 305-3544 o a Yonathan.Mengesha@mass.gov. Incluya en
su solicitud el idioma requerido y sus datos de contacto. Para ayudarnos a atender su solicitud, enviela lo
antes posible y al menos una semana antes de la audiencia de comentarios publicos especifica (es decir, antes
del 20 de octubre de 2025 para la Primera Audiencia de Comentarios Piblicos).

Adaptaciones razonables para personas con discapacidad (p. ej., Braille, letra grande, archivos electrdnicos,
formato de audio) estan disponibles a pedido. Para solicitar una adaptacién, comuniquese con:

Melixza Esenyie
Coordinadora de No Discriminacion y Directora de Diversidad, Equidad e Inclusion
Oficina Ejecutiva de Energia y Asuntos Ambientales de Massachusetts
Recursos Humanos, 9.° piso
100 Cambridge Street, Boston, MA 02114
eeadiversity@mass.gov, 617-626-1282

En su comunicacidn, indique la adaptacion que necesita y la razén por la cual la solicita. Proporcione su
informacion de contacto en caso de que la coordinadora requiera mds detalles. Envie su solicitud lo antes
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posible. La coordinadora tomaré en cuenta las solicitudes, pero puede que no pueda atender aquellas
presentadas fuera de tiempo.

Aviso de no discriminacion

La Junta de Ubicacion y el Departamento no discriminan por motivos de raza, color, origen nacional,
discapacidad, edad, sexo, ingresos, etnia, clase, credo o creencia religiosa, identidad de género, orientacidon
sexual, informacion genética, dominio del idioma inglés o ascendencia en la administracién de sus programas
o actividades. Consulte el Aviso de No Discriminacién de la Junta de Ubicacién en:
https://www.mass.gov/info-details/efsb-non-discrimination-notice-and-grievance-procedure. Consulte el Aviso
de No Discriminacién del Departamento en https://www.mass.gov/info-details/massachusetts-dpu-non-
discrimination-notice.

Si tiene preguntas sobre este aviso o sobre cualquiera de los programas, politicas o procedimientos de no
discriminacion de la Junta de Ubicacion, o si considera que ha sido discriminado, puede comunicarse con
Melixza Esenyie (consulte la informacién de contacto arriba) para obtener mas informacion.

Contactos

Para obtener mds informacién sobre las audiencias de comentarios ptiblicos o las regulaciones propuestas,
envie un correo electronico a sitingboard.filing@mass.gov. Para recibir actualizaciones periddicas, visite la
pagina web de la Junta de Ubicacién en: https://www.mass.gov/info-details/efsb-25-10-proposed-rulemaking
y en la pagina web del Departamento, en: https://www.mass.gov/info-details/dpu-25-75-proposed-rulemaking.
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MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSETTS
JUNTA DE UBICACION DE INSTALACIONES DE ENERGIA
DEPARTAMENTO DE SERVICIOS PUBLICOS
ONE SOUTH STATION
BOSTON, MA 02110

(617) 305-3525

Servicios de traduccién e interpretacion

Inglés

ATTENTION: Additional translation and/or interpretation services are
available upon request at no direct cost to the individual requesting the service.
Include in your request the language required and a way to contact you if we
need more information. It may not be possible to fulfill last-minute

requests. Contact Yonathan Mengesha at Yonathan.Mengesha@mass.gov to
make a request.

Portugués (standard Portuguese)

ATENCAO: Servicos adicionais de tradugio e/ou interpretagdo estio
disponiveis mediante solicitagdo, sem custo direto para o individuo que solicita
o servigo. Inclua em sua solicitagdo o idioma necessario e uma forma de
contato caso precisemos de mais informagdes. Pode ndo ser possivel atender a
pedidos de ultima hora. Entre em contato com Yonathan Mengesha pelo e-mail

Yonathan.Mengesha@mass.gov para fazer a solicitag@o.

Kreydl Ayisyen (Haitian Creole)

ATANSYON: Sevis tradiksyon ak/oswa entépretasyon siplemante disponib si
w mande sa san yon pri direk pou moun k ap mande s¢vis la. Nan demann ou
an, mete lang ou egzije a ak yon mwayen pou kontakte w si nou bezwen plis
enfomasyon. Li gendwa pa posib pou ranpli yon demann nan dénye le.

Kontakte Yonathan Mengesha nan Yonathan.Mengesha@mass.gov pou w ¢
yon demann

Frangais (French)

ATTENTION : Des services de traduction et/ou d'interprétation
supplémentaires sont disponibles sur demande, sans frais directs pour le
demandeur. Indiquez dans votre demande la langue requise et un moyen de
vous contacter si nous avons besoin de plus d'informations. Il se peut que nous
ne puissions pas répondre aux demandes de derniére minute. Merci de

contcacter Yonathan Mengesha a Yonathan.Mengesha@mass.gov pour faire
une demande.

Pycckuii (Russian)

BHUMAHUE: nonomHUTeNbHBIE YCIYTU NUCBMEHHOTO U (HIIM) YCTHOTO
NepeBojia MPEeOCTaBIIOTCS 0 3aIpocy 0e3 MPsIMBIX 3aTpart UL JINLA,
00paTHBILErocs 3a YCIyroi. YKaKHuTe B 3apoce TPeOyeMbli sI3bIK U CI10C00
CBSI3aTHCSI C BAMH, €CIIH HAM IIOHAaJOOUTCSI JOMOIHUTEIbHAS

nHdopMmanys. VcroiaHeHHe CPOUYHBIX 3aIIPOCOB He rapaHTHpyercs. YToObl

CZeJIaTh 3a1pOC, CBSIKUTECH C Yonathan Mengesha T10 3JIEKTPOHHOMI
noure Yonathan.Mengesha@mass.gov.

3= (Korean)

Fo: F7h e /s S Au| e 84 Al Z A4 Bl & §lo]
AUtk 23 A "14‘1{} dolot F7F 7t Ao AS- d=gS
=Y WS XS Al 2. vk B =7kl @ skAIE A 317} Eﬂb?ﬂ'
T AFYT 8 H A HH

Yonathan Mengesha(Y onathan.Mengesha@mass.gov)oll Al <1 2r3}A] 7]
Al

Espaiiol (Spanish)

ATENCION: Se ofrecen servicios adicionales de traduccion y/o interpretacion a
peticion sin costo directo para la persona que solicita el servicio. Incluya en su
solicitud el idioma requerido y una forma de comunicarnos con usted si
necesitamos mas informacion. Tenga en cuenta que es posible que no podamos
cumplir con solicitudes de Gltimo momento. Comuniquese con

Yonathan Mengesha a Yonathan.Mengesha@mass.gov para realizar una
solicitud.

A 3C (Simplified Chinese)

TEE © ATRLUE SRR ML S AN B A g 0 B IRS, BA E RIS R IR
AN SRR PRI R RIE S, A EATH LUK RER T
Ko IGRTBURAZMTER, FTRETGIE L. F2IIE S M5 K, B AR Yonathan
Mengesha H, T{Z#i: Yonathan.Mengesha@mass.gov,

Tléng Viét (Vietnamese)

LUU Y: C6 cung cap céc dich vu bién dich (viét) va/hodc thong dich (no6i) bd
sung khi dugc yéu cdu, va dich vy ndy duoc cung cép mién phi cho c4c ca nhan
yéu cau dich vu. Trong y8u ciu cua minh, quy vi hiy ghi rd ngdn ngit dugc yéu
cau va phuong thirc lién hé quy vi néu chung t6i cAn thém thong tin. Nhimg yéu
cAu vao phut chét ¢ thé khong dugc dap Umg. Hay lién 6ng Yonathan Mengesha
tai dia chi Yonathan.Mengesha@mass.gov dé guri yéu cau.

(Arabic) )

A shl) dan 3 i/ 9 A Al dan ) Afla) i g0 cAliaDla
Al dith Az ja) Aeddd) Gullay 531 3 )8l 5 pdlee A8ISH ¢ g3 cullal) Sie
58 8 cilaglaall G 3 3a ) Ul 13) el S iy g 2y slaal
uiﬁ Yonathan Mengesha &4 Jual g .3J.é5m Aall) el 485 (Saal) (1
.h.dh H-\m Yonathan.Mengesha@mass.gov

i2i (Khmer)

HERRBMEIN: NRYUSTIURM O SH/YUSTIUDUUISY
msmumMiaiAiwESAsigml Suniusuisua altuNREI=:Y
UMuIFIFEAIIUAES MEUManiSuEA SBiSnAoHgs
UasiGilnEmindmsuigyd [UinuhSsoUimnmMmuaiini
isuySSAiNElRCISISY i SH Yonathan Mengesha FE
Yonathan.Mengesha@mass.gov iéf{]ﬁgﬁ'{“l
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